Styrelsemdte, telefon, 2012-01-17

Svenska Togofdreningen
Styrelsemite 2012-01-17, Telefonkonferans

Nirvarande: Asa Badel, Ingela Fransson, Ann-Marie Svensson, Eva
Nilsson och Dag Svensson.

1.

Vi diskuterade det svar vi fatt fran DJASE som vi skickat ner efter
arsmotet. Det var inga klara losningar i svaret fran DJASE, men vi
far fortsitta den dialog och den process som pabérjats i och med
Ann-Marie och Hakans méte med DJASE. Det far ta tid att komma
fram till en gemensam lésning f6r hur vi vill ha det och hur de vill
ha det. DJASE har visat intresse for att fora dialogen med oss.

2.

Lararsituationen pa CRASE.

Vi har en grupp som far pension av oss: Adidja (sylararinna) och
Agbekponu (skulpurlirare), en grupp lirare som far 16n av oss:
snickarldraren, smedliraren och frisérliraren, samt en grupp lirare
som ska fa 16n av DJASE: syldrarinnan och skriddarliraren.

Vi diskuterade dessa olika gruppers situation och hur vi bast kan
hantera detta. Contablen pa CRASE har uttryckt sin oro &ver att
sylararinnan inte fatt 16n fran DJASE som var utlovat. Contablen
onskade att vi skulle betala ut 16n till sylararinnan for att sikra
situationen i syateljén. Han niamnde inte skriddaren i detta samtal
med Hakan och Ann-Marie.

Vi beslutade att betala ut 16n och pension som vi gjort tidigare, och
att Ann-Marie snarast skickar ner bidraget till pension och 16n for
varen. Vi beslutade att det var for plotsligt att gora nagra forandringar
till denna utbetalning.

Vi skriver ett brev till DJASE, rektor och contablen pa skolan samt
lararna pa skolan dir vi forklarar att vi inte kan garantera evig pension
eller 16n till lararna som arbetar pa CRASE. Vart bidrag ar beroende
av insamlade medel och det kan #ndra sig fran ett ar till ett annat.
Situationen for foreningen blir ocksa annorlunda den dagen flera
larare gatt i pension och utgifterna férindras. Det krivs dven bidrag
till reparationer av byggnaderna och féreningen har inte tillrickliga
medel for att klara bade l6ner, pensioner och underhall av byggnader
samt inkép av material till ateljeérna. Det dr detta som féreningen vill
kommunicera till DJASE, att vi vill ha ett samarbete dir DJASE visar
intresse for att ta ansvar och vara delaktiga i driften av skolan.

I nuldget har inte smeden nagra elever, han haller andra lektioner for
eleverna pa skolan sasom etik och moral, rittigheter och skyldigheter
mellan lirare och elever. Frisorliraren har ett fatal elever och haller
dven hon i andra lektioner fér eleverna pa skolan som exempelvis
information om hilsa och sjukdomar. Vi beslutar att skriva till lirarna
och informera om att DJASE har beslutat att géra en behovsanalys
over vad ungdomarna behéver i framtiden. Féreningen vill vara del-
aktig i den analysen. Vi vill ocksa vara tydliga till lirarna att det inte
ar rimligt att féreningen betalar 1on till lirare som saknar elever, detta
ir nagot som foreningen eventuellt beslutar om till nista utbetalning.
Vi vill férvarna smedliraren och harfrisorliraren att det kan bli aktuellt
for foreningen att slippa l6neansvaret f6r dem. Foreningen avvaktar

ocksa den analys som DJASE kommer att géra om behovet av lirare.

Vi forutsitter att DJASE betalar 16n till de nya lirarna som det var
bestamt. Den nya syldrarinnan och skriddarliraren ska fa en chans
att komma in i det Togolesiska lonesystemet som rektorn informerat
féreningen innan dessa anstilldes. Detta kommer vi att kommunicera
till DJASE.

3.

Kostnader for reparationer av elevhus samt skraddar och frisorateljén.
Vi beslutar att inte betala ut nagra pengar for reparationer av byggna-
der i nuliget. Kostnaderna for att laga taket pa elevhuset skulle uppga
till ca 40 000 Skr. Vi beslutar att fortsitta dialogen kring detta med
DJASE da vi vill att de ocksa bidrar till 16ner eller reparationer. Féren-
ingen vill att ansvaret delas upp s att foreningen bidrar till reparatio-
ner och inkép av material och att DJASE betalar 16ner och pensioner.

4.

Bidrag till material. Vi beslutar att bidra med 10 000 kronor detta

ar till ink6p av material som syateljén och snickarateljén far dela pa.
Foreningen fick i hostas 10 000 kronor av en ny bidragsgivare och
beslutade att anvinda dessa pengar for att rusta upp dessa tva ateljéer-
na. Vi vill girna fortsitta att limna ett arligt bidrag till ateljéerna men
till vilket belopp bidraget kommer att uppna till kommer att variera
beroende av foéreningens ekonomi. Ann-Marie betalar ut detta bidrag i
samband med utbetalning av bidrag till l6ner och pensioner. Vi vill ha
redovisningen av inkopen till ateljéerna kvitterade av lirarna i aktuella
ateljéer. Information om detta bidrag kommer att na bade lirare och
rektor och contablen.

5.

Pensionen utbetald till eget konto. Adidja har énskat att fa sin pension
utbetald till ett privat konto. Tidigare har pensionsutbetalningarna
skotts av rektorn, men Adidja 6nskar att fa den direkt fran oss. Ann-
Marie tycker att foreningen kan betala ut pensionen till Adidjas egna
konto vilket styrelsen bifaller. Ann-Marie kommer att informera conta-
blen om arrangemanget och samtidigt friga om var andra pensionir,
Agbekponu, om dven han vill ha pensionen utbetald till eget konto.

6.
Hakan Franklin och Ann-Marie Svensson aker till Mora i mitten av
februari for att informera om foreningens projekt i Togo.

7.

Eva Nilsson skriver samman ett brev som tar upp det vi beslutat och
de fragestillningar vi vill féra vidare till DJASE, nir styrelsen tagit del
av brevet oversitts det av Asa Badel, darefter hjilps vi t att ansvara for
att det skickas till rektor, contablen, lirarna och DJASE.

8.

Nista AGBLE kommer att sittas ihop i slutet av februari och de som
har material bor skicka detta till Eva Nilsson fére den 19 februari
2012.

Avslutar motet med ett 6nskemal om nytt telefonmote i var efter att
vi fatt nya svar fran DJASE. (DJASE = Ministeriet for ungdom, sport och fritid
i Togo).

@ Svenska Togoforeningen

Svenska Togoforeningens mailadress: kontakt@svenskatogoforeningen.se hemsida: www.svenskatogoforeningen.se

- I
Barnen tuggar sockerr
togolesiskt lordagsgod




Arsmotesprotokoll

Protokoll, Arsmite, Svenska Togofireningen
Stockholm den 26 november 2011.

Nirvarande: Asa Badel, Ingela Fransson,
Hilda Franklin, Eva Nilsson, Ann-Marie
Svensson, Margareta Mattson, Viktor Tsia-
mis, Hakan Franklin, Dag Svensson.

1: Arsmotet oppnas av Ingela Fransson som
bjuder deltagarna pa en god lunch.

2: Val av métesordférande: Hakan Franklin.
Val av motets sekreterare: Eva Nilsson.

Val av motets justerare: Hilda Franklin,
Ingela Fransson.

3: Dagordning for arsmotet.
Utlyst i Agble, kallelse till arsmétet finns i
Agble nyhetsbrev host 2011.

4: Verksamhetsberittelse:

Tva nummer av Agblé, utskick gjort av Eva
Nilsson. Ett styrelseméte i Stockholm i sep-
tember 2011. Hemsidan har uppdaterats av
Anna Olsfelt. Mejladressen skots av Ingela
Fransson. Ett besok pa skolan CRASE, Togo
gjordes av Hakan Franklin och Ann-Marie
Svensson med familjer, 2011-10-29-2011-
11-13.

Under besoket i Togo genomférdes moten
med: lirarna pa CRASE, Rektor och con-
tablen pa CRASE, DJASE — Ministeriet for
ungdom, sport och kultur, direktéren och
radgivare samt ansvariga fér ungdomsfra-
gor, i Lomeé.

5: Ekonomisk redovisning, Rapport oktober

Regelbundna gdvor

Muaila till foreningen

2011 finns redovisad i Agblé, host 2011.
(Finns i PDF pa hemsidan.) I korthet: In-
samlat under aret: 55900 kronor, Kostnader
for loner och bidrag 40000 kronor. Summa
eget kapital: 95288 kronor.

Texten om autogiro behover rittas till,
uppgifterna om postgironumret ir felaktiga.
Ann-Marie Svensson andrar texten och
skickar till Eva Nilsson som trycker Agblé.

6: Revisionsberittelse: Revisorerna Bjorn
Ericson och Staffan Ekl6v har granskat
bokforingen och skriver att den foljer god
redovisningssed.

7: Arsmétet ger styrelsen ansvarsfrihet for
det gangna aret.

8: Val av styrelse:

Ordférande: Eva Nilsson

Vice ordférande: Ingela Fransson
Ledamoter: Asa Badel, Hikan Franklin
Kassor: Ann-Marie Svensson
Suppleant: Margareta Mattson, representant
fran Mora folkhogskola, Dag Svensson,
Hilda Franklin

Revisorer: Staffan Eklov, Bjorn Ericson
Valberedning: Catarina Svensson,
Agneta Widegren

9: Reseberittelse och bildvisning fran
Hakan, Hilda Franklin, Viktor Tsiamis,
Ann-Marie, Anton, Amanda Svenssons resa
till CRASE, Togo, 2011.

10: Arsmotet avslutas med att tacka Ingela
Fransson for gistfriheten.

fungerande transporter. Risken dr nu att, nir matpriserna borjar oka
i varlden och bénderna kan ¢ka pa sina inkomster till hela landets
gagn, bonderna i Kuma valjer att anpassa produktionen bara till sina
egna matbehov. Transporten kanske inte l6nar sig nar den parasite-
rande militiren och polisen ska ha sitt.

Det 4r en sa skon kinsla att komma upp till hogplatan Kuma med
sin svala och friska luft och de hinférande vyerna. Vi blev mottagna
av rektor Agoté och hans lirarstab. Verksamheten pa CRASE var i full
gang om in med nagot firre elever 4n vid forra besdket. 10 som-
nadstjejer, 7 snickargrabbar, 4 harfliterskor och 4 skriddare. Smeden
hade inte lyckats att rekrytera nagon elev efter att de som var dar sist
har examinerats.

Lirarnas anstillningsvillkor har varit oklara for oss. Det som dock

ar tydligt dr att alla helst vill vara avlénade av svenska togoforen-
ingen som palitligt betalar det som vi kommit éverens om. Denna
gang fick vi kontakt med direktéren for la DJASE, M Klutsé, dvs den
direktion som ansvarar foér alla CRASE i Togo. Vi avlade ett besok hos
honom i Lomé och han klargjorde vissa saker for oss. Han hiavdar
att lirarna som anstallts pa senare tid, sommerskan och skriddaren,
mycket vil dr inforstadda med anstillningsvillkoren. De far del av
det som de tillverkar pa centret och inget mer. Avlénad anstillning
avgors centralt vid vissa tillfillen varje ar och grundar sig pa en be-
hovsanalys for vilka utbildningsinsatser som ska prioriteras. I vintan
pa det fortsitter vi att betala 3 lirarléner dvs smeden, snickarliraren
och harfliterskan. Vart mal 4r att hitta en l6sning som gor att vi
upphor med l6neutbetalningar och pensioner for att kunna koncen-
trera oss pa upprustning av husen och inkép av verktyg och material
till verkstaderna.

Nir det giller pensionerna star det
klart att vi ger de pensionirer som vi
betalar pensionen for betydligt bittre
villkor 4n vad de statligt anstdllda
far. Hur vi ska avsluta pensionsut-
betalningarna utan att for flagrant
svika de berérda personerna ska vi ta
stllning till efter rad fran bl a Yaow
Duho.

Det dr tydligt att husen forfaller
och ar i behov av upprustning. Bl

a behover taket till elevhemmet
titas. Vi fick en offert pa det under
var vistelse. Det skulle kriva en
ekonomisk insats pa 40 000 kr dvs
av storleksordningen vad vi lyckas
samla in under ett ar. Till det kom-
mer diverse andra reparationer som
pockar pa att bli utférda. I det per-
spektivet ar det verkligen motiverat
att vi limnar ansvar for 1éner och
pensioner for att koncentrera oss pa
hus och utrustning.

Nagra ganger under var vistelse fick

vi se harfliterskan undervisa i HIV-

prevention och vattnets kretslopp. Det dir med vattnets kretslopp
blev dock installt, lektionen alltsa. Kretsloppet fungerade mycket bra
med hiftiga askskurar och avdunstning som bar fram naturens dofter
pa det for tropikerna karakteristiska sittet. Vi fick ocksd vara med da
smeden undervisade om regler och villkor foér praktikanstillning.

Av byborna var det som vanligt Alotsi Yawa som hjdlpte oss att hitta
pa vara vandringar till grannbyar och det magnifika vattenfallet i
Woti i Ghana. Sedan sist har bybor i Bala med hjilp av en schwezisk
bistandsorganisation med handkraft byggt en vig for motorcyklar
men dven bilar mellan Dunyo och Bala. Den gjorde att man kom

fram till Bala fran ett annat hall och fick en vy av byn som var ny for
mig.

I Yawas familj har Yawas mamma drabbats av en stroke och var
bunden till singen. Det lag pa Yawas lott att skéta om sin mamma.
Dirfor var hon i byn under hela var vistelse och hjilpte oss ocksa
med matlagningen. Yawa har en enastaende arbetskapacitet och tar
ett stort ansvar for sin familj. Yawas bror Timoté har startat en liten
butik i Dunyo precis tvirs 6ver bygatan fran Gar-Kodjo. Yawa sko-
jade om att dir kunde jag fa mig en Africa Gin.

Antligen har en bychef utmimnts i Dunyo. Det 4r en son till den
gamle bychefen Essa som dog 1980 och som inte fatt nagon efter-
tridare sedan dess. Till slut grep regeringen in och tvingade fram ett
namn och da blev det sonen. Fortfarande siger dock en del bybor i
Dunyo att han inte ar deras chef.

En annan son till Essa, arkitekten som ritat den runda refectoiren och
kyrkan vid begravningsplatsen i Dunyo som aldrig blir firdig, har
utndmnts till urbaniseringsminister. Han gjorde en visit i sin hemby
under var vistelse. Med dunder och brak kom hans sillskap upp fran
Lomé med 2 stora stadsjeepar. De ordnade ett partaj som ocksa vi
blev inbjudna till.

Det blev en litt absurd upplevelse med en blandning av vésterlindsk
lyx och traditionell dans och musik. Det var enda gangen vi riktigt
fick skaka loss i den ringdans som alla som varit i Kuma kanner till.
Ministern tyckte att vi skulle skaka liv i den gamla lokalkommittén
igen. Vi var nog inte riktigt Gverens om det angeligna med det.

Tva veckor ir egentligen alldeles for kort tid for en sa lang resa men
vi alla bestkare har jobb eller studier att skéta och da far man vara

nojd med det som gar att realisera.

Denna gang sa inte Gar-Kodjo att det var trevligt att se mig en sista
gang. Hoppas bara att det beror pa att han tror att vi kan ses igen.
Gar-Kodjo har blivit virldsvan efter en vistelse i USA pa 3 veckor.
Han fick ett stipendium som gjorde det méjligt. Det gjorde att han
nu talade engelska vilket naturligtvis underlittade kommunikationen
med oss. Tank vad kul det vore att fa ta emot t ex Gar-Kodjo, Yaow
Duho eller Yawa hem till oss. Vi har s mycket att atergilda i form
av gistfrihet och generositet med tid och omtanke.

Hakan Franklin



Hakans reseberdttelse fran Crase
oktober 2011

Togoleser tycker nog att vi Yowos ser gamla och skropliga ut. Nar
jag lamnade Kuma-Dunyo vid mitt férra besék 2007 sa min vin
sedan linge Gar-Kodjo: "Det var trevligt att fa se dig en sista gang
Hakan”. Sa det var vil bara att aka hem och invinta den sista sucken.
Men nej da, 4 ar senare stod jag dir med en ny laguppstillning av
vuxna och ungdomar. Och Gar-Kodjo verkade faktiskt inte forvanad
utan var som alltid lika intresserad av att berdtta om sin familj och
sin "small business” som bestar i att producera kaffe alla steg fram
till bryggaren.

Det var ocksd Gar-Kodjo och hans familj som atog sig att forse
vitingarna med dagens forsta mal. Vitingarna ja, vi var en grupp

pa 6 personer. Jag och Ann-Marie som veteraner i sammanhanget.
Ann-Marie var elev 1983 och gjorde da sin forsta 3-manadersperiod
i Dunyo. 1987 var hon tillbaka med en elevgrupp fran Molkoms
folkhogskola men da som larare. Det var alltsa 24 ar sedan sist. Min
dotter Hilda har ocksa varit i Dunyo férut, under 4 veckor 2001,
och tog denna gang med sig sin pojkvin Viktor. Ann-Maries barn
Amanda och Anton gjorde gruppen fulltalig.

Att fa i sig niring ordenligt och frimst da pa morgonen ir nyckeln
till en angendm vistelse i Kuma. Frukosten blev ocksa ett tillfille for
oss att forbereda oss for dagens program genom att fa Gar-Kodjos
syn pa det som lag framfor oss. Han framstar mer och mer som byns
auktoritet och entrepren¢r. Han har tagit éver M Filis (katekistens)

roll som den man radfrdgar kring saker man av olika anledningar
inte forstar. Sedan dr det med honom som med alla andra man
moter i livet att ju mer man lir kinna varandra desto mer forstar
man varandras uttryck och beskrivningar. Gammal vanskap ar i alla
sammanhang en killa till ren livsglidje.

De forsta intrycken nir man kommer till flygplatsen i Lomé dr ocksa
nagot som foljer samma monster varje gang. Den fuktiga virmen
och lukterna nar man stiger av planet som riktigt slar emot en. Enkit
korten som skall fyllas i till vilken nytta? Exakt samma enkitkort som
ndr jag kom till Lomé forsta gangen 1986. Vem i herrans namn laser
dessa slarvigt ifyllda kort?

Tullarens nisvisa och lite hotfulla fraga "och vad har du med dig till
mig?” Littnaden nir Madame Adidja och Yaow Duho blir synliga
efter passeringen av tullen. De ivriga birarna som sliter packningen
ifran en. Intrycken av staden fran taxin med de gropiga sandgatorna
och polissparrarna. Bara nagot kvarter fran flygplatsen blev vi stop-
pade av en polis som ville ha ersittning for att det satt fér manga
personer i bilen.

Ibland kinns det som att det dr transporter av manniskor och gods
som ar det som ska betala polis och militir som vill dryga ut sin usla
16n. T Sverige talar vi om att grunden fér ekonomisk utveckling ar en
fungerande infrastruktur. Valstand kraver handel och handel kriver

Nairvarande: Eva Nilsson, Hakan Franklin, Ann-Marie Svensson, Mar-
gareta Mattson, Hilda Franklin, Dag Svensson, Viktor Tsiamis, Ingela
Fransson.

Styrelsen diskuterar:

Motet med lirarna:

Lirarna pa skolan vill ha information, detta har lirarna tagit upp med
Hakan och Ann-Marie vid moétet pa CRASE, 2011. Lirarna vill ha
samma information som rektorn och contablen pa skolan. Lirarna vill
att foreningen skickar information till Richard, snickarlirarens egen
adress. Ann-Marie Svensson har Richards adress. Ann-Marie har dven
email-adressen till sylirarinnan. Tva vigar alltsa for att tillgodose lirar-
nas intresse for information.

Méotet med contablen:

Hakan och Ann-Marie far uppgift om att den nuvarande sylirarinnan
inte fatt nagon 16n fran ministeriet sedan hon bérjade pa sin tjanst.
Det var tydligt fran skolans sida att Svenska Togoféreningen inte
skulle betala den nya syldrarinnans 16n utan att det var bittre att den
Togolesiska myndigheten tog ansvaret for hennes 16n. Detta har dock
inte gjorts. Det var Adidja, den tidigare syldrarinnan som valde ut den
eftertridande sylararinnan, enligt Adidja var hon den bista.

Motet med direktoren pa Djase:

Ann-Marie och Hakan tar upp fragan kring léner och pensioner och
forklarar att foreningens huvudsakliga mal ir att bista till reparationer
och andra inkop till skolan och att ministeriet borde skota lirarnas
léner och pensioner. Direktéren fragar varfor foreningen betalar ut sa
hog pension da det Togolesiska systemet ser annorlunda ut.

Ann-Marie tycker att DJASE ska ge direktiv till féreningen.

Den nya skriddarlararen har inte fatt 16n utbetalad fran ministeriet, sa
inte heller den nya syldrarinnan.

Ann-Marie tycker att pensiondrerna ska fa en klumpsumma och sen
inget mer i bidrag fran Svenska Togoféreningen. Pensionirerna ar
Madame Adidja och Mr Agbekponu.

Styrelsen beslutar att fraga DJASE hur féreningen ska géra med
lénerna till smedliraren, flitningsliraren och sylirarinnan. DJASE har
uttalat att de vill fortsitta dialogen. Styrelsen beslutar att Ann-Marie
och Hikan som hade motet med direktéren for DJASE ska skriva
ner fragestillningarna och skicka till DJASE. Den stora fragan for

Svenska

Togotoreningens
Styrelsemate

Stockholm 2011-11-26

foreningen dr om man ska betala ut 16ner eller bidra till underhal-

let for lokaler. En annan fraga ar materialet som behovs i syateljén
och snickarateljén. Ann-Marie informerar om att det ar dags for nista
utbetalning till bidrag foér léner och pensioner i december 2011, sum-
man ar ca 25000 kronor.

Inkop av material:

Ann-Marie tar upp fragan om en kontaktperson i Togo som skulle
kunna skéta inkép av material till ateljeérna. Ann-Marie foreslar
DuhoYawo. Styrelsen ar tveksam till om det ar limpligt att ligga 6ver
ekonomiskt ansvar pa en person som inte dr involverad i skolan och
funderar ¢ver vilka konsekvenser detta kan fa fér den personen och
for relationen/fortroendet mellan foéreningen och skolan. Kanske ir
det bittre att jobba mer for tilliten mellan féreningen och ansvariga
pa skolan och en god redovisning fran skolans sida kan vara tillricklig.

Ann-Marie och Hakan uppger att taket pa elevhemmet behover repa-
reras, detta skulle kosta ca 40 000 kronor. De foreslar att foreningen
hamtar in en offert via Duho Yawo, snickare i Kpalimé.

Ekonomisk redovisning fér trid, salda av CRASE:

Ann-Marie och Hakan fick en ekonomisk redovisning av férsiljning av
teaktrdd vid besoket pa skolan. Denna var mycket vilgjord. 100 bitar
teak saldes for 350 000 cefa franc (ca 5000 kronor) Fér pengarna
redovisas att skolan kopt in akaciabrador samt lagat symaskiner.

Material till ateljeérna:

Snickeriet samt sémnadsateljén ¢nskar inkop av material. Hakan far i
uppgift att be contablen om redovisning av dessa énskemal. Kostnad
och material.

Onskemail fran urbaniseringsministern:

Urbaniseringsministern triffade Ann-Marie och Hakan i Togo och
forde fram onskemal om bildandet av en lokalkommitté. Styrelsen ser
inget hinder fér att en lokalkommitté bildas men klargér da att denna
ska fungera som en tankesmedja fér byn for att gynna utvecklingen
for byn och som girna kan ge rad till styrelsen och vara behjilpliga
med rekrytering av elever. Denna eventuella kommitté har ingen
styrande eller kontrollerande roll i CRASE.

Styrelsen beslutar om att ha ytterligare ett mote nar det kommit svar
fran DJASE angaende fragestillningarna. Girna telefonméte.

Bilder och texter till Agble 6nskas skickat till Eva Nilsson.
evanilson@hotmail.com



Glddjande tillskott till inkop

Till stor glddje for foreningen och for lirare och elever pi CRASE kunde vi i dr skicka ner ett bidrag pd 10 000 kronor
for inkop av material till de storsta ateljéerna pd skolan. Pengarna anvindes vil och omsorgsfullt, utéver material
anvindes dven pengarna till att reparera symaskiner i syateljén. I ett brev pd posten samt via mejl kom redovisningen
fran rektor och contablen pi CRASE samt bilder frdn atleljeérnas inkép. Vi hoppas att foreningen dven kommande dr
har méjlighet att limna bidrag till inkép av material.
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